Allegato “6”

SCHEDA TECNICA DI PROGETTO

1. Descrizione del progetto

1.1 Titolo del progetto

Inoltre:

— indicare il tipo di progetto:
- progetto di ricerca e sviluppo ]
- progetto integrato di ricerca e sviluppo e di investimento e innovazione ]

— indicare in quale delle seguenti filiere produttive meta-distrettuali rientra il progetto proposto (cosi
come individuate dalla delibera della Giunta Regionale n. VII/6356 del 5/10/2001 di cui all’allegato
Sub ”T” del presente bando):

- biotecnologie alimentari
- biotecnologie non alimentari

- moda

- design

OO 00

- nuovi materiali

1.2 1soggetti proponenti

Soggetto 1 (Coordinatore del progetto):

Ragione sociale/Denominazione. .. ..........uteetneet ettt et et eeee et et et e
ComUNE i .o.ovininititiii e CAP.......... Prov. ...

Persona di contatto (NOME, COZNMOIME). ... .. uuuntntinten et ettt et e ettt et e e et e et et e e e e eeaeanes
Tel. oo fax oo e-mail.......ooo

N.B. Per i soggetti diversi dalle imprese, occorre che vengano fornite tali informazioni laddove pertinenti.

2002 2003 2004

Anno di fondazione
N. addetti

di cui addetti dedicati ad attivita
ricerca € innovazione

Fatturato




di cui fatturato estero
Investimenti sostenuti in ricerca e
innovazione

Presenza di certificazione contabile e di qualita (ISO) si[ ] no[ |
Soggetto 2:

Ragione sociale/DenomINaZIONE. .........vuuietertetent et etet et etetettaeiet et et eeanesetenaasesenes
COMUNE i ..ot CAP.......... Prov. .................

Persona di contatto (NOME, COZNMOIIEC). ... .. euvuuntnentt ettt et et et et et e e aeneeaas
Tel oo fax .o e-mail........ooiiii

N.B. Per i soggetti diversi dalle imprese, occorre che vengano fornite tali informazioni laddove pertinenti.

2002 2003 2004

Anno di fondazione
N. addetti

di cui addetti dedicati ad attivita
ricerca e innovazione

Fatturato

di cui fatturato estero
Investimenti sostenuti in ricerca e
innovazione

Presenza di certificazione contabile e di qualita (ISO) si[] no[ ]

Soggetto 3:

Ragione s0ciale/DenominazZione. ... .. .......euiuereuinie ettt ettt e et e e e
(070313101 1 SN« S CAP.......... Prov. ......c.coeinl.
RS § e L T R P

Persona di contatto (NOME, COZNOIME). ... ..uuertinteetett ettt et atententetetent et ereeseeeearensaneananss
Tel o faX .o e-mail........ooooii

N.B. Per i soggetti diversi dalle imprese, occorre che vengano fornite tali informazioni laddove pertinenti.

2002 2003 2004

Anno di fondazione
N. addetti

di cui addetti dedicati ad attivita ¢
ricerca ¢ innovazione

Fatturato

di cui fatturato estero
Investimenti sostenuti in ricerca e
innovazione

Presenza di certificazione contabile e di qualita (ISO) si[] no[|



Soggetto n:

Ragione s0ciale/DenOmiNaZIONe. .. ... ....vueueeritinttetetiet et et ettt et et eeee e eee et et aeeaeaeteeeaeaenann
(070313101 1 SN« CAP.......... Prov. ......c.ooeinl.

Persona di contatto (NOME, COZNOMIE). ... ..uutntneettnintt et et ettt ettt et et et et et e e e aeneeanenanes
Tel v fax ..o email.......oooiii

N.B. Per i soggetti diversi dalle imprese, occorre che vengano fornite tali informazioni laddove pertinenti.

2002 2003 2004

Anno di fondazione
N. addetti

di cui addetti dedicati ad attivita
ricerca e innovazione
Fatturato

di cui fatturato estero
Investimenti sostenuti in ricerca e
innovazione

Presenza di certificazione contabile e di qualita (ISO) si[ ] no[ |

1.3 Importo del progetto e del contributo richiesto

Importo % del costo totale del

Importo totale Contributo
proge.tto (al IVA € del progetto € richiesto € progetto (compreso
netto di IVA) € IVA)

1.4  Sintesi del progetto

Massimo 1 pagina. Fare una sintesi del progetto, evidenziando gli aspetti relativi alle finalita del progetto
(a), alla ricaduta degli effetti del progetto (b) ed alle principali attivita (c).

1.5 Luogo di realizzazione, durata e piano di azione del progetto

1) Indicare 1’ubicazione dell’unita produttiva/stabilimenti presso i quali il progetto sara svolto:

i) Indicare la durata di realizzazione del progetto che in ogni caso non potra superare 24 mesi
decorrenti dalla data di concessione dell’intervento finanziario.

1.6 Descrizione dettagliata delle attivita

Massimo 20 pagine. La descrizione dettagliata del progetto include i seguenti aspetti:



- Obiettivi del progetto

- Innovativita del progetto

- Descrizione dettagliata delle attivita
- Il piano d’azione del progetto

1.6.1 Obiettivi del progetto

Massimo 2 pagine. Descrivere gli obiettivi generali e specifici del progetto, evidenziando le principali
problematiche tecnico-scientifiche e tecnologiche da risolvere per realizzare 1’obiettivo e le soluzioni
previste, e le motivazioni che hanno indotto a proporre la realizzazione del progetto, nonché la coerenza
del progetto alle finalita di sviluppo dei meta-distretti industriali..

1.6.2 Innovativita

Fornire una descrizione dello stato attuale dello sviluppo nel campo tecnologico trattato e il “valore
innovativo aggiunto” dalle attivita del progetto proposto sia per i soggetto proponenti che in termini assoluti.

1.6.3 Descrizione dettagliata delle attivita

Fornire una descrizione dettagliata di ciascuna attivita (da non confondere con il piano di azione di cui
alla sezione 1.6.4) del progetto (nel caso di progetti integrati specificare le attivita per ciascuna fase
progettuale come indicate nel bando) attraverso le quali si prevede di raggiungere gli obiettivi del
progetto, evidenziando i problemi progettuali da affrontare e le soluzioni tecnologiche proposte. Indicare
altresi se sono gia esistenti o in corso di realizzazione, studi o ricerche similari o attinenti alle attivita
proposte del progetto.

Per I’attuazione di ciascuna delle varie fasi previste indicare la tempistica, le varie attivita da svolgere, le
risorse umane da impegnare, precisando le rispettive competenze nel settore di attivita del progetto

In caso di progetto presentato da raggruppamenti o consorzi, descrivere dettagliatamente, , oltre a quanto
sopra indicato, le attivita che ciascun soggetto partecipante dovra svolgere nell’ambito progetto,
precisando per ciascun soggetto le rispettive competenze nel settore di realizzazione delle suddette
attivita.

1.6.4 11 piano d’azione del progetto

11 piano d’azione non deve indicare date reali, ma deve fare riferimento al “mese 17, “mese 2”, ecc....

11 piano di azione (assicurarsi che i titoli delle fasi di attivita corrispondano a quanto indicato alla sezione
1.6.3) deve essere sufficientemente dettagliato ai fini di una adeguata comprensione della realizzazione e
attuazione di ciascuna fase di attivita di ricerca e sviluppo, e di investimenti/innovazione come indicati
nel disciplinare allegato al presente bando.

Il piano d’azione deve essere redatto secondo il seguente modello:

s Descrizione delle Soggetti responsabili
Amno Attivita attivita dell’attivita
Anno 1
Mese 1 Preparazione attivita 1
Preparazione attivita 2
Mese 2 Attuazione attivita 1

Preparazione attivita 3

Anno 2

Mese 1 Attuazione attivita ...

1.7. Team del progetto e management




1.7.1 Management

Indicare il partner leader del progetto e spiegare perché. Indicare il nominativo della persona
coordinatrice ed allegare il CV. Fornire delle informazioni sugli strumenti di management, monitoraggio
dei lavori, controllo di qualita ecc. Indicare i costi del management, che non dovrebbero superare il 10%
dei costi totali.

1.7.2 Soggetti, ruoli e divisione di lavoro

Fornire una descrizione delle attivita dei vari partner del progetto, delle loro competenze specifiche per
quanto riguarda le attivita da svolgere e delle loro responsabilita. Spiegare i ruoli e la divisione del lavoro
nel contesto del progetto e le possibili sinergie da raggiungere Allegare i CV per ciascun nominativo
componente il team proposto) e le risorse strumentali e materiali da impiegare. Le informazioni fornite in
questo paragrafo devono dimostrare la qualita e la credibilita del team di progetto, la qualita delle
imprese/istituzioni/organizzazioni coinvolte e I’adeguatezza della dimensione di lavoro e di networking in
relazione agli obiettivi del progetto.

2. Risultati attesi

2.1 Impatto atteso del progetto in generale e piu specificatamente sulle filiere meta-
distrettuali.

Massimo 2 pagine. Indicazione del valore aggiunto che ci si attende dal progetto e descrizione dei
vantaggi derivanti dai risultati del progetto in termini scientifico-tecnici ed economici e le loro ricadute
sulle filiere produttive dei meta-distretti. Di particolare importanza possono essere effetti positivi del
progetto nelle seguenti aree:

- Networking al livello distrettuale, regionale

- Integrazione dei soggetti proponenti in un contesto internazionale

- Competitivita del sistema distrettuale/regionale

- Trasferimento tecnologico

- Creazione di nuova impresa/spin off

- Qualita della vita

- Formazione di capitale umano

- Ambiente e sviluppo sostenibile

2.2 Risultati del progetto

Massimo 2 pagina. Fornire indicazioni circa i risultati previsti dalla realizzazione del progetto (comprese
eventuali pubblicazioni), fornendo se possibile indicatori oggettivi. Di particolare importanza possono
essere effetti positivi del progetto nelle seguenti aree:

- occupazione

- Produttivita/competitivita

- Esportazione

- Profilo tecnico-scientifico-professionale

- Proprieta intellettuale

- Nuovi prodotti

- Ecc.

2.3 Diffusione

Massimo 2 pagina. Descrivere le possibilita di diffusione e di applicabilita dei risultati del progetto e le
attivita di diffusione.
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Allegato “6”

3.2  Altre informazioni
3.2.1 Al fini della determinazione del contributo, indicare se il progetto ¢ svolto:
a) in area ammessa alla deroga di cui all’art.87.3 ¢ del Trattato CE

b) integra e sviluppa gli obiettivi di un progetto programma specifico...............ceveveviiiieinn.e
finanziato ed avviato nell’ambito del VI programma quadro comunitario

b1) in collaborazione transfrontaliera effettiva tra almeno due soggetti indipendenti di due Stati
membri (indicare stato e soggetto trasfrontaliero) ...............

b2) in cooperazione effettiva da parte di enti pubblici di ricerca e universita (ovvero laddove
I’ente pubblico di ricerca sostiene almeno il 10% dei costi ammissibili del progetto e ha il
diritto di pubblicare i risultati nella misura in cui derivino dall’attivita di ricerca effettuata
da tale ente)

b3) si accompagna ad un’ampia diffusione e pubblicazione dei risultati, alla concessione di licenze
di brevetto o a qualsiasi altro mezzo adeguato, in condizioni analoghe a quelle previste per la
divulgazione dei risultati delle azioni di ricerca e sviluppo tecnologico comunitarie

3.2.2 Indicare per ciascun soggetto le maggiorazioni (di cui agli articoli 13-16-19 del Bando) applicate
per ciascun soggetto:

3.2.2.1 Progetto di R&S

MAGGIORAZIONI S0GG.1 S0GG.2 S0GG.3 SOGG.N

PMI (10%)

Area 87.3¢ (5%)

Progetto rientrante negli obiettivi di un progetto o di un
programma nell’ambito del Programma Quadro per la
R&S (15%)

Progetto non rientra nell’ambito del Programma Quadro
per la R&S ma soddisfa la seguente condizione
(specificare qual, 10%): collaborazione effettiva tra
imprese e enti pubblici

3.2.2.2 Progetto Integrati

MAGGIORAZIONI S0GG.1 S0GG.2 S0GG.3 SOGG.N

Fase Progettuale R&S

PMI (10%)

Area 87.3c (5%)

Progetto rientrante negli obiettivi di un progetto o di un
programma nell’ambito del Programma Quadro per la
R&S (15%)

Progetto non rientra nell’ambito del Programma Quadro
per la R&S ma soddisfa la seguente condizione
(specificare qual, 10%): collaborazione effettiva tra
imprese e enti pubblici

Fase Progettuale I1&I

Area 87.3¢




4.  Copertura finanziaria del progetto

Indicare le fonti di copertura finanziaria del progetto.

EURO
S0GG.1 | SOGG.2 TOTALE
Mezzi propri
Altre fonti (specificare quali ...............ccoeeeiennn )
Agevolazioni previste dalla presente domanda
TOTALE

Firma e timbro

Ragione sociale Tipologia .

Componente ATI soggetto™** 11 legale rappresentante timbro firma

*** con riferimento all’articolo 5 del Disciplinare allegato al Bando indicare se Microimpresa, Piccola impresa, Media
impresa, Grande Impresa, Universita, Soggetto di diritto pubblico che svolge l'attivita di ricerca, Soggetto di diritto
privato di ricerca avente sede nell’Unione Europea, Fondazione di ricerca avente sede nel territorio nazionale.



